Changhua County彰化縣
Introduction
There are 2 cities and 24 townships in Changhua County.

彰化縣有2個縣轄市和24個鄉鎮。

It’s the smallest county on Taiwan’s main island.

在台灣是最小的縣市。

The two cities are Changhua and Yuanlin.

兩個縣轄市就是彰化市和員林市。

Some townships in Changhua County are big, like Erlin and Fangyuan.

彰化縣有幾個比較大的鄉鎮，像是員林和芳苑。

Others are small, like Dacun and Xihu.

其他則比較小，像是大村和溪湖。

The townships we would most like to visit are 秀水,鹿港 and 花壇.

我們比較想去拜訪的鄉鎮是秀水、鹿港和花壇。

Animals
It’s not just people who live in Changhua.

彰化縣不只有人而已。

Many people like to have pets!



很多人喜歡養寵物！

It is common to see people taking their dogs for a walk.
人們帶著狗去散步是非常常見的。

Cats, birds and fish are popular pets, too.
貓、鳥和魚也是很受歡迎的寵物。

In our class:




在我們班上：

8 people have a dog,


有八個人養狗，

3 people have a cat,


三個人養貓，

8 people have a bird,


八個人養鳥，

And 8 people have a fish.

還有八個人養魚。

If we could choose one animal to be a class pet, we would have a cat.

如果我們可以選擇一種寵物來當班級寵物，我們想養一隻貓。
Food
Changhua has many different kinds of fruit.

彰化有各式各樣的水果。
They are all grown in different parts of the county.


他們都種在不同的鄉鎮。

Some people in Changhua grow guavas (Mmm, delicious),
有些人在彰化種芭樂(嗯，好吃)，

Some people in Changhua grow grapes (Mmm, so sweet),
有些人在彰化種葡萄(嗯，好甜)，

Some people in Changhua grow lychees (Mmm, so juicy),
有些人在彰化種荔枝(嗯，好多汁)，
and some people in Changhua grow watermelons (Mmm, yummy).
還有有些人在彰化種西瓜(嗯，好好吃)。

If we could choose one kind of local fruit for our dinner tonight, we could all eat watermelons!

如果我們可以選一個當地水果當作我們的晚餐，我們可以全部都吃西瓜！

Places
There are many great places to visit in Changhua County.

彰化縣有很多很棒的地方值得拜訪。

Some of these are famous all around Taiwan.

有些在台灣是很有名的。

These include the Bagua Mountain Great Buddha in Changhua City,

這些包括在彰化市的八卦山大佛。

the old street in Lukang and Baiguo Mountain in Yuanlin.

鹿港老街以及員林的百果山。

For exciting city life, you can visit the fishing area in Wangong or the cycle path in Tienwei.

更有趣的是，你可以拜訪王功漁港或是田尾的自行車道。

If we could choose one of these places for a school trip, we would go to Lukang!

如果我們可以選一個當作我們的校外教學，我們想去鹿港！

Changhua has so many special and cool places.

彰化有很多特別而且很酷的地方。
Ending
So we live in a small and wonderful county.
所以我們住在一個小而美的縣市。

With so many different townships,


有著不同的鄉鎮，

So many different animals,




不同的動物，

So many different food,





不同的食物，

And so many different places.



以及不同的地方。

Changhua county is a great and cool home.
彰化縣是一個很棒而且很酷的地方。
Taiwan台灣

Introduction
There are 13 counties and 6 major city areas in Taiwan.

台灣有13個縣以及六個直轄市。

It’s the 136th largest country in the world,

在世界上是排名第136大的國家，

and the 38th largest island.

而且還有38個島嶼。

Some counties in Taiwan are big, like Hualien, Nantou and Taitung.

在台灣有些縣市是比較大的，像是花蓮、南投和台東。

Others are small, like Changhua,Yunlin and Miaoli.

其他比較小的像是彰化、員林和苗栗。

The counties we would most like to visit are Taipei, Kaohsiung, and Hualien.

我們想要拜訪的縣市有台北、高雄和花蓮。

Languages
There are many languages spoken in Taiwan.

台灣有很多語言。

In fact, there are more than 20 different ones.

事實上，有超過20種以上。

The most widely spoken are Mandarin, Taiwanese and Hakka.

最廣泛使用的是國語、台語及客語。

Many aboriginal groups have their own language or languages,
很多原住民有他們自己的語言，

So there are many different words for “hello”.

所以說「哈囉」的方式有很多種。
Here are 3 that we think are fun to say:

以下有三種我們覺得很有趣的：

“Ngi Ho!” That’s Hakka.
「您好！」這是客家語。

“Li ho!” That’s Taiwanese.
「您好！」這是台語。

“Ni hao!” That’s Mandarin.
「您好！」這是國語。
Places
There are many great places to visit in Taiwan.

在台灣有許多很棒的地方。

Some of these are famous all around the world.

有些地方在世界上是很出名的。

These include Taipei 101,

這些包括台北101，

Taroko Gorge in Hualien and Sun Moon Lake in Nantou.

花蓮的太魯閣和南投的日月潭。

For exciting city life, you can go to Taipei or Kaoshiung.

想要體驗刺激的城市生活，你可以去台北或高雄。

For a relaxing time, you can visit the beach in Kenting or a hot spring on Green Island.

想放鬆的話，你可以拜訪墾丁的海邊或是綠島泡溫泉。

If we could choose one of these places for a vacation, we would go to Taipei 101!

如果可以挑一個地方去度假，我們想去台北101！

Taiwan has so many special and cool places.

台灣有很多特別而且很酷的地方。

Customs
Taiwan also has some very interesting customs.

台灣也有很有趣的習俗。

Some of these are about being polite,




有些是有關於禮貌，

and others are about good or bad luck.




而有些是關於好或壞。

Here are 3 that we think are interesting:



以下三個是我們覺得比較有趣的：

We don’t use a red pen to write a person’s name.

我們不會用紅筆寫名字。

We don’t like to give a clock as a gift,




我們不喜歡把時鐘當成禮物，

and we don’t stick our chop-sticks in our rice bowls.
還有我們不會把筷子插在飯碗。

Ending
So we live in a small and wonderful country.
我們住在一個小而且美好的國家。

With so many different counties,



有著很多不同的縣市，

so many different languages,




不同的語言，

so many different places,





不同的地方，

and so many different customs…



還有不同的習俗…
Taiwan is a great and fun home.



台灣是一個很棒而且好玩的家。

Asia 亞洲

Introduction
There are 196 countries in the world.

全球有196個國家。

50 of those countries are right here in Asia.

其中亞洲就佔了50個國家

It’s the largest continent in the world.

全球最大的陸地。

Some countries in Asia are huge, like China and India.

在亞洲有些國家很巨大，像是中國或印度。

Others are really small, like Singapore and the Maldives.

有些卻非常的小，像是新加坡和馬爾地夫。

The countries in Asia we would most like to visit are China, Japan, and Hong Kong.

我們想去的亞洲國家中有中國、日本和香港。

People
A lot of people live in Asia.

有很多人住在亞洲。

In fact, there are more than 4 billion people.

事實上，有超過四億人口。

That means about 60% of everyone in the world is Asian!

代表在世界上有60%的人是亞洲人！

That’s really interesting! Here are some others facts about Asia:

真是有趣！這裡有些關於亞洲的現象：

Asia has 7 of the 10 most populated cities in the world,

全球十大人口最多的國家，亞洲就佔了七個

and Japan has more than 50,000 people who are older than 100.

而且日本人超過100歲就高達五萬人以上。

Animals
It’s not just people in Asia.

亞洲不只有人類。

Many interesting and wonderful animals live here, too.

有很多有趣而且很美的動物也住這裡。

They include pandas, tigers and crocodiles.

他們包括熊貓、老虎和鱷魚。

Our favorite animals in Asia are pandas and tigers.

在亞洲，我們最喜歡的動物是熊貓和老虎。

We are lucky to have so many cute and cool animals.

很幸運的我們擁有這麼可愛而且很酷的動物。

Food
Asia has so many different kinds of food and drink.

亞洲有琳瑯滿目的食物和飲料。

In fact, many countries have their own traditional dish.

事實上，很多國家都有他們自己傳統的菜餚。

Many people in Japan like to eat sushi (Mmm, yummy!),

在日本，很多人喜歡吃壽司(嗯，好好吃！)，

many people in India like to eat curry (Mmm, delicious!),

在印度，很多人喜歡吃咖哩(嗯，好吃！)，

many people in Kazakhstan like to eat horse meat (Urgh, yuck!),

在哈薩克，很多人喜歡吃馬肉(噁，噁心！)，

and some people in Cambodia like to eat spiders (Urgh, disgusting!).

而在柬埔寨，很多人喜歡吃蜘蛛(噁，好噁！)。

If we could choose one of these for our dinner tonight, we would eat sushi!

如果我們能選一種作為我們今天的晚餐，我們想吃壽司！

Ending

So we live in a big and wonderful continent.
所以我們住在一個大而且很美的陸地。

With so many different countries,



有著許多不同的國家，

so many different people,





不同的人，

so many different animals,




不同的動物，

and so many different kinds of food…


以及各式各樣的食物…
Asia is a great and special home.



亞洲是一個很棒且特別的家。
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